Spotter GPS Watch - Senior

Instrukcja obstugi
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1. Witamy w Spotter!

Dziekujemy za wybranie zegarka GPS Spotter - Senior. Ten zegarek zostat specjalnie zaprojektowany dla senioréw, ktdrzy chcg pozostac niezalezni, podczas
gdy rodzina lub opiekunowie mogg zdalnie obserwowac dla wiekszego bezpieczenstwa. Aplikacja Spotter na smartfonie lub tablecie utatwia sledzenie
lokalizacji. Zegarek jest wygodny i przyjazny dla uzytkownika oraz zawiera funkcje, ktére przyczyniajg sie do bezpieczerstwa i kontaktu. Jedno nacisniecie
przycisku SOS umozliwia natychmiastowe wezwanie pomocy. Ponadto mozesz wykonywac potgczenia, a nawet robic zdjecia za pomocg wbudowanego
aparatu. Dzieki Spotterowi zachowujesz swobode, a Twoje otoczenie wie, gdzie jestes. Niniejsza instrukcja wyjasnia, jak dziata zegarek i jak najlepiej
wykorzystac jego funkcje. Spotter to pewnos¢ siebie dla Ciebie i Twoich bliskich.

2. Zawartosc opakowania

e Spotter GPS Watch — Senior

e Kabel USB do tadowania
e Unikalny kod Spotter
e Instrukcja aktywacji

3. Wyjasnienie przyciskow
e Aparat
e Mikrofon 2
e Ekran dotykowy
e Powrdt do ekranu gtéwnego
e Gtosnik 3

e  Przycisk wtaczania + SOS




4. Widok wyswietlacza

Na ekranie Spotter GPS Watch - Senior mozesz przesuwac palcem (swipe) w rézne strony, by uzyskaé dostep do kolejnych stron z funkcjami:

Widok 1: Zegar
Zegarek domyslnie pokazuje czas analogowy.

Widok 2: Krokomierz

Przesun palcem w gére od zegara, a zobaczysz liczbe wykonanych dzi$ krokéw. Krokomierz pomaga pozostaé aktywnym i realizowac cele.

Widok 3: Menu

Przesuniecie palcem w dét od zegara przeniesie Cie do menu, gdzie w jednym miejscu znajdziesz przydatne informacje:

e GPS: Informuje, czy Spotter GPS Watch - Senior ma zasieg GPS.

e Lokalizacja: Pokazuje, czy aktualna lokalizacja jest udostepniana.
e 4G/2G: Sygnalizuje, w jakiej sieci jest aktualnie potgczony zegarek.
e Platforma: Sprawdza, czy istnieje potgczenie z platformg Spotter.
e Bateria: Wskazuje aktualny stan natadowania baterii.

e Jasnosc: Ustaw jasnosé ekranu, przesuwajgc odpowiedni suwak.

o Gtosnosc¢: Dostosuj gtosnosc réwniez za pomocg suwaka.

e Ustawienia: Otwdrz ustawienia zegarka Spotter GPS Watch - Senior (szczegéty w rozdziale 5.9).

Aplikacje
Przesun palcem w lewo lub w prawo od ekranu zegara, by przegladaé dostepne aplikacje. W rozdziale 5 znajdziesz szczegdétowy opis wszystkich funkcji i
aplikacji.



5. Funkcje w Spotter GPS Watch — Senior

Spotter GPS Watch — Senior oferuje szereg przydatnych i ciekawych funkcji. Ponizej znajdziesz opis kazdej z nich:

5.1. Aparat
Réb zdjecia, by uchwyci¢ najciekawsze chwile! Stuknij w biatg ikone aparatu na dole ekranu, aby zrobic zdjecie. Zrobione fotografie mozesz obejrzeé, klikajac
ikone galerii w prawym gérnym rogu. Wiecej na temat galerii w rozdziale 5.3.

5.2. Galeria

W galerii mozna przegladac i zarzadzac¢ zdjeciami. Kliknij w zdjecie, aby je wyswietli¢ w petnym rozmiarze, lub usun je, przenoszac do kosza. Chcesz
posortowac fotografie? Stuknij w trzy kreski w prawym gérnym rogu, aby zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania od najstarszych do najnowszych lub odwrotnie.
Mozesz tez zaznaczy¢ kilka zdje¢ naraz, klikajgc kdteczka obok miniatur, a nastepnie usung¢ wybrane, klikajgc ikone kosza. Istnieje rOwniez opcja usuniecia
wszystkich zdjec za jednym razem.

5.3. Krokomierz

Kontroluj liczbe krokdw wykonanych w ciggu dnia i sprawdzaj dzienng aktywnos¢ fizyczna.

5.4. Math game
Nauka poprzez zabawe! W grze matematycznej mozesz dostosowac poziom trudnosci, klikajgc w ikone zebatki w rogu ekranu.

5.5. Stoper
Przyda sie, gdy chcesz zmierzy¢ czas. Stuknij ,,Start”, aby rozpoczg¢, ,Stop”, aby zatrzymaé, a ,,Reset”, by zaczgé od nowa.

5.6. Kalkulator
Szybkie obliczenia zawsze pod reka — kalkulator jest dostepny w dowolnym momencie.

5.7. Alarm

Wyswietla alarmy, ktdre zostaty ustawione. Mozesz ustawi¢ maksymalnie trzy alarmy za pomocg aplikacji Spotter.

5.8. Ustawienia

Tutaj dopasujesz zegarek do swoich potrzeb. Dostepne opcje to:

5.8.1. Jasnos¢
Ustaw jasnos¢ ekranu Spotter GPS Watch — Senior. Klikniecie ikony plusa rozjasnia ekran, a ikony minusa — przyciemnia.



5.8.2. Jezyk
W tym miejscu mozesz zmieni¢ jezyk Spotter GPS Watch — Senior. Dostepne jezyki to angielski, hiszpanski, niemiecki, francuski, wtoski i niderlandzk

5.8.3. Informatie
Zobaczysz tutaj numer wersji oprogramowania zegarka Spotter GPS Watch - Senior.

6. Dziatanie Spotter GPS Watch — Senior

Spotter GPS Watch — Senior okresla swojg biezgcg lokalizacje, korzystajac z Global Positioning System (GPS) o najwyzszej klasie doktadnosci. Tak ustalone
wspotrzedne sg wysytane do Twojego konta online oraz aplikacji Spotter, gdzie mozesz je wygodnie przegladad.

6.1. tadowanie i pierwsze uzycie

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac zegarek Spotter GPS Watch — Senior. Petne tadowanie trwa okoto 1-2 godzin. Skorzystaj z dotgczonego
kabla USB: przytéz magnetyczne ztgcze do stykdw na tylnej czesci zegarka, a drugi koniec podtagcz do gniazda USB. Na ekranie pojawi sie ikona tadowania,
potwierdzajgc prawidtowe podtgczenie. Gdy bateria bedzie petna, odtgcz fadowarke — zegarek jest gotéw do dziatania!l

Uwaga: Podczas tadowania Spotter GPS Watch — Senior nie mozna z niego korzystac..

6.2. Wytaczanie i wigczanie

Aby wigczy¢ zegarek, przytrzymaj przez 5 sekund przycisk SOS po prawej stronie obudowy. Pojawi sie logo Spotter, a sygnat dzwiekowy poinformuje, ze
zegarek sie uruchamia. Dla najlepszej facznosci GPS i GPRS, zalecamy aktywacje zegarka w poblizu okna lub na zewnatrz, aby szybciej ztapat sygnat i okreslit
pierwszg lokalizacje. Moze to zaja¢ kilka minut, a czasem dtuzej. Jezeli lokalizacja nie zostanie od razu zaktualizowana, zatdz zegarek na reke i wyjdz na
zewnatrz. Ta procedura jest potrzebna jedynie przy pierwszej aktywac;ji.

Wytaczanie zegarka odbywa sie wytgcznie przez aplikacje Spotter lub konto online. Przejdz do widoku mapy, kliknij Spotter GPS Watch — Senior i wybierz
,Wytacz Spotter”.



7. Pierwsze kroki z Twoim Spotter GPS Watch — Senior

7.1. Zatéz konto

Spotter GPS Watch — Senior tgczy sie z Twoim kontem online, dzieki czemu mozesz tatwo przegladac i zarzadzaé wszystkimi danymi. Wejdz na
my.spottergps.com lub pobierz aplikacje Spotter z App Store (i0S) albo Play Store (Android). Kliknij ,,Zaloguj” i zat6z nowe konto, jesli jeszcze go nie masz.
Potwierdz swdj adres e-mail, korzystajac z linku, ktéry otrzymasz, i gotowe. Teraz mozesz dodaé Spotter GPS Watch — Senior do swojego konta.

7.2. Potacz Spotter GPS Watch — Senior z kontem

Zaloguj sie do konta Spotter. Na ekranie pojawi sie prosba o wprowadzenie kodu Spotter. Wpisz unikalny 12-literowy kod, ktéry znajdziesz na karcie
dotaczonej do opakowania zegarka. Kod ten taczy Twdj egzemplarz Spotter GPS Watch — Senior z kontem. Po pomysinym potgczeniu mozesz rozpoczgé
korzystanie z zegarka.

7.3. Pobierz aplikacje
Chcesz mie¢ dostep do informacji o zegarku w kazdej chwili, nawet poza domem? Pobierz aplikacje Spotter na smartfon lub tablet. Aplikacja jest dostepna na
iOS (App Store) oraz Android (Play Store).

Available on the B ANDROID APP ON
D App Store i‘ Google play



8. Funkcjonalnosci aplikacji Spotter

Spotter GPS Watch — Senior to co$ wiecej niz zwykty zegarek. Oprécz pokazywania godziny daje Ci dostep do wielu przydatnych funkcji w aplikacji Spotter.

8.1. Automatyczne wyswietlanie lokalizacji

Spotter GPS Watch — Senior jest wyposazony w czujnik ruchu, ktéry rozpoznaje, czy zegarek jest w ruchu, czy w spoczynku. Gdy zegarek sie porusza, co dwie
minuty wysyta aktualizacje lokalizacji do Twojego konta i aplikacji. Jesli pozostaje w bezruchu i nie jest noszony, lokalizacja aktualizuje sie co 5 godzin. Mozesz
przegladac lokalizacje z ostatnich siedmiu dni — pdzniej dane sg automatycznie usuwane.

8.2. Reczne zadanie lokalizacji

Jedli chcesz sprawdzaé pozycje czesciej niz co 2 minuty, mozesz to zrobié recznie. Otwdrz mape w aplikacji Spotter, stuknij w zegarek i wybierz ,,Zadaj
lokalizacji”. Przez najblizsze 3 minuty zegarek bedzie przesytat dane co 20 sekund. Funkcja ta jest wliczona w pakiet prepaid i nie powoduje dodatkowych
kosztow.

8.3. Wiadomosci i powiadomienia

Wszelkie alarmy — na przyktad SOS — trafiajg do Twojego konta online, a takze jako powiadomienia push na smartfon i w formie e-maila. Dzieki temu zawsze
szybko dowiesz sie o kazdej waznej sytuacji.

8.4. Alarm SOS

W nagtych przypadkach uzytkownik Spotter GPS Watch — Senior moze uruchomic sygnat SOS, przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk SOS po prawej stronie
zegarka. Na ekranie pojawi sie komunikat ,,SOS Sent”, a powigzany z zegarkiem uzytkownik otrzyma natychmiast powiadomienie z imieniem i lokalizacjg
zegarka — w aplikacji, jako powiadomienie na telefonie i w wiadomosci e-mail.
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8.5. Dzwonienie

W sytuacjach awaryjnych lub gdy chcesz skontaktowac sie natychmiast, mozesz zadzwonic na Spotter GPS )l 4G
Watch — Senior. Zaloguj sie do aplikacji Spotter, kliknij ikone zegarka na mapie i wybierz opcje ,,Zadzwon”.
Zegarek zacznie dzwoni¢, a potgczenie mozna odebraé, dotykajgc zielonej stuchawki na ekranie zegarka. Aby
zakonczy¢ rozmowe, uzytkownik zegarka dotyka czerwonej ikony telefonu. Uwaga: dzwonisz na europejski
numer komérkowy — obowigzujg zatem standardowe stawki Twojego operatora. Z poziomu zegarka nie
mozna inicjowac potgczen wychodzgcych.

8.6. Ustawianie stref

Mozesz ustawic¢ w aplikacji obszary (strefy), aby by¢ powiadamianym, gdy zegarek wejdzie do nich lub je
opusci. Wybierz dowolny punkt na mapie i narysuj wokét niego okrag. Mozesz réwniez przeciggnac ikone (np.
dom, szkota) na mape i ustawié promien, ktory wyznacza wielkos¢ strefy. Jesli zegarek opusci strefe,
natychmiast otrzymasz powiadomienie. W dowolnej chwili mozesz edytowac rozmiar strefy, klikajac ikone na
mapie i wybierajac ,,Edytuj”. Mozna ustawi¢ maksymalnie 5 stref, przy czym minimalny promien to 80
metréw.

8.7. Ustawianie alarmu/budzika

Mozesz zaprogramowac maksymalnie trzy rézne alarmy dla Spotter GPS Watch — Senior. Jest to przydatne na
przyktad do przypominania o zazyciu lekéw lub punktualnym powrocie do domu. Ustaw godziny i wybierz dni
tygodnia, kiedy alarm ma sie powtarzac. Aby wytgczy¢ alarm, wystarczy dotkngé ekranu zegarka. Alarm
przestaje dzwoni¢ automatycznie po 30 sekundach.

Uwaga: Alarm wigczy sie nawet wtedy, gdy zegarek jest wytgczony lub nie ma zasiegu — o ile bateria jest
natadowana

8.8. Tring me

Funkcja ,Tring me” pozwala zdalnie aktywowad sygnat dzwiekowy w zegarku. W aplikacji wybierz opcje ,Tring
me” przy zegarku na mapie. Zegarek bedzie wydawat dZwiek przez minute, co pomaga w szybkim
zlokalizowaniu go w poblizu.
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8.9. Street View

Mozesz ustawié blokade lokalizacji w obecnym miejscu zegarka Spotter GPS Watch — Senior. Dziata to jak tymczasowa strefa. Jesli osoba noszgca zegarek
opusci ten obszar lub do niego wejdzie, otrzymasz stosowng powiadomienie.

8.10. Blokada lokalizacji
Blokada lokalizacji tworzy tymczasowa strefe wokot biezgcej pozycji zegarka. Jesli zegarek wyjdzie poza ten obszar lub wejdzie do niego, otrzymasz alert.

8.11. Kompas

Funkcja kompasu w aplikacji pokazuje kierunek, w ktérym znajduje sie zegarek. Wystarczy skierowac telefon w odpowiednig strone i sledzi¢ wskazéwki na
ekranie.

8.12. Tryb “Nie przeszkadza¢” (DnD)

Dzieki funkcji ,,nie przeszkadza¢” mozna ustawié okreslone godziny, w ktdrych zegarek nie wydaje zadnych dzwiekéw. W tych okresach nie bedzie Ci
przeszkadzat, idealny na chwile odpoczynku.

8.13. Krokomierz

Krokomierz w Spotter GPS Watch — Senior liczy kroki kazdego dnia. O pdétnocy licznik wraca do zera, dzieki czemu mozna na biezgco $ledzi¢ dzienng
aktywnosé. Jesli chcesz przejrze statystyki lub spojrze¢ na minione dni, wejdZ w aplikacji w ekran gtédwny, kliknij zegarek na mapie i wybierz ,, Krokomierz”.
Dane sg dostepne zaréwno w zegarku, jak i w aplikacji.

8.14. Heatmap

Funkcja mapy cieplnej zapewnia przejrzysty przeglad najczesciej odwiedzanych lokalizacji. Zapewnia wglad w najnowszg historie zegarka, w oparciu o miejsca,
w ktdrych byt w ciggu ostatnich 7 dni. Dzieki temu mozna szybko sprawdzié, ktére trasy lub obszary sg odwiedzane najczesciej.

8.15. Wytaczenie Spottera

Zegarek mozna wytgczy¢ wytgcznie za pomoca aplikacji lub konta online; nie ma mozliwosci wytgczenia go bezposrednio z poziomu zegarka. Ma to na celu
zwiekszenie bezpieczenstwa. Jezeli nie masz w danej chwili dostepu do internetu, nie bedzie mozliwe wytgczenie zegarka. Wez to pod uwage, gdy planujesz
nie korzystac z urzadzenia.

8.16. Ustawienia

W menu ,Ustawienia” mozesz dopasowac wszystkie parametry zegarka. Szczegétowe informacje na temat konkretnych ustawien znajdziesz w rozdziale 9.
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9. Ustawienia aplikacji/portalu

Po kliknieciu ikony Spottera na mapie w aplikacji otwiera sie menu z przydatnymi funkcjami. Wybierajac ,,Ustawienia”, zyskujesz dostep do nastepujacych
opcji:

9.1. Kod Spotter

Unikalny kod przypisany do konkretnego egzemplarza zegarka. Umozliwia dodanie urzadzenia do konta online.

9.2 Zmiana nazwy

Mozesz nadac zegarkowi rozpoznawalng nazwe — np. imie dziecka, dzieki czemu zawsze wiesz, ktéry zegarek przegladasz.

9.3. Data wygasniecia

Tu sprawdzisz date wygasniecia pakietu prepaid. Gdy zbliza sie koniec waznosci, tatwo przedtuzysz je o 3, 6, 12 lub 24 miesiecy, w zaleznosci od potrzeb.

9.4. Kolor
Jezeli w jednym koncie masz kilka zegarkdéw Spotter, mozesz dla przejrzystosci zmienic kolor ikony konkretnego zegarka na mapie.

9.5. Zdjecie
Spersonalizuj zegarek, dodajac zdjecie jego uzytkownika. To wygodne rozwigzanie, gdy zarzadzasz kilkoma zegarkami jednoczesnie.
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10. Informacje dodatkowe

10.1. Czas pracy baterii i niskie natadowanie akumulatora

W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania bateria w Spotter GPS Watch — Senior moze wytrzymaé do 1-2 dni. Im czesciej korzysta sie z funkcji zegarka i im
jasniejszy jest ekran, tym szybciej bateria sie wyczerpie. Obnizenie jasnosci moze przedtuzyc¢ czas pracy.

Gdy poziom baterii spadnie ponizej 15%, aplikacja i konto online wyswietlg odpowiednie powiadomienie. Jesli bateria roztaduje sie catkowicie, ustyszysz
sygnat dzwiekowy i zegarek zostanie automatycznie wytgczony. Pamietaj wiec, by regularnie go tadowac.

10.2. Zagranica

Nie musisz obawiaé sie kosztéw transmisji danych za granica. Spotter GPS Watch — Senior dziata w catej Europie bez dodatkowych optat roamingowych.
Dodatkowo w aplikacji Spotter mozesz wybrac opcje globalnego zasiegu — w sekcji ,Dotadowanie” dostepne sg plany rozszerzajgce ustuge na swiat na okres
jednego miesigca. Aktualna liste krajéw, w ktérych dziata opcja europejska i Swiatowa, znajdziesz w aplikacji.

10.3. t3czno$¢ 2G i 4G
Spotter GPS Watch — Senior wykorzystuje zaréwno sie¢ 2G, jak i 4G. Urzadzenie automatycznie wybiera lepsze dostepne potgczenie dla ptynnej pracy. W
zasiegu 4G korzysta z szybszej sieci, a tam, gdzie nie ma 4G, przetacza sie na 2G, zapewniajgc stabilne przesytanie danych.

11. Dotadowanie konta prepaid

Dotadowanie konta jest proste. Zaloguj sie na konto online i wybierz ,,Dotadowanie”. Mozesz wybra¢ okres 3, 6, 12 lub 24 miesiecy — to zalezy od Ciebie. Te
sama operacje zrobisz tez w aplikacji.

Nie musisz odnawia¢ pakietu od razu, gdy sie skonczy. Jesli przez pewien czas nie zamierzasz korzysta¢ z zegarka, mozesz poczekac z dotadowaniem i wrécic
do niego, gdy bedzie Ci ponownie potrzebny.

12. Obstuga klienta i wsparcie

Nasz dziat obstugi klienta jest zawsze gotowy do pomocy. Masz pytania lub cos$ jest niejasne? Skorzystaj z formularza kontaktowego na naszej stronie. Staramy
sie odpowiadac jak najszybciej, by zapewni¢ Ci najlepsze doswiadczenie z uzywania Spotter GPS Watch — Senior.
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13. Gwarancja

Okres gwarancji na sprzet wynosi 24 miesigce od momentu dostarczenia urzgdzenia. Szczegétowe informacje znajdziesz w naszych Warunkach Ogélnych,
artykuty 15 16.

14. Specyfikacje sprzetowe

Zawartosé Specyfikacje

Wymiary bez paska 245x4,6x1,5cm

Wyswietlacz Kolorowy ekran dotykowy 1,4 cala, 240x240
Przyciski Przycisk wtagczania / SOS

Waga 55 gram

FDD: Band 1/3/4/8/20
TDD: Band 38/39/40/41
WCDMA: B1 B2 B5 B8
GSM: Band 3/8

Czestotliwos¢ GSM

Pamiegé RAM 128Mb + ROM 196 MB

Karta SIM Karta Nano SIM

Bateria Wbudowana bateria polimerowa 680 mAh

Czas pracy baterii Do 1-2 dni w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania
Wodoodpornos¢ IPX7 (zanurzenie do 30 minut na gtebokos$¢ 1 metra)
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Sieci 2G i 4G
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15. Bezpieczenstwo, Prywatnosc¢ i Ochrona Danych (GDPR)

Ochrona prywatnosci naszych klientdw przy korzystaniu ze Spotter GPS Watch — Senior, aplikacji i konta online jest dla nas priorytetem. Spotter GPS Watch —
Senior to bezpieczny i niezawodny zegarek GPS z certyfikatem CE, spetniajgcy wymagania wszystkich europejskich dyrektyw dotyczgcych bezpieczeristwa.
Dodatkowo stosujemy wysokie standardy w zakresie ochrony danych i prywatnosci uzytkownikdéw.

15.1. Twoje prawa wynikajace z RODO (GDPR)

Zgodnie z Rozporzgdzeniem o Ochronie Danych Osobowych (RODO) masz prawo wgladu w swoje dane osobowe, mozliwos¢ ich poprawiania i usuniecia.
Wystarczy, ze skontaktujesz sie z nami poprzez formularz na naszej stronie internetowej.

15.2. Ochrona danych i ich wykorzystanie

Podejmujemy niezbedne srodki, aby chronié Twoje dane. Szczegdtowe informacje o sposobie gromadzenia, przetwarzania i zabezpieczania danych znajdziesz
w naszej Polityce Prywatnosci.

15.3. Oswiadczenie i Polityka Prywatnosci
W naszym Oswiadczeniu i Polityce Prywatnosci wyjasniamy, jakie dane sg rejestrowane, w jaki sposdb z nich korzystamy i kto ma do nich dostep.

15.4. Dane Spotter

Wszystkie dane sg przesytane za posrednictwem zaszyfrowanego potgczenia VPN (Virtual Private Network) na serwery Spotter B.V. Znajdujg sie one w
profesjonalnym centrum danych, dziatajgcym zgodnie z normami ISO9001 / ISO 14001 / ISO 27001 oraz NEN 7510. Oznacza to, ze dane sg surowo chronione i
niedostepne dla oséb trzecich. Dane pozostajg w wytgcznym zarzadzaniu Spotter B.V. i nie sg przekazywane w celach komercyjnych. Ponadto dane
lokalizacyjne nie sg powigzane z danymi osobowymi uzytkownika zegarka ani administratora konta.

Dbamy o maksymalne bezpieczenstwo i poufnos¢, jednoczesnie zapewniajgc Ci mozliwos$¢ petnego korzystania z funkcji zegarka.
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16. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

16.1. Zewnetrzne infrastruktury

Dziatanie urzadzenia zalezy od sieci GPS, GSM oraz dostepu do internetu, ktdre nie sg w petni kontrolowane przez Spotter. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za ewentualne awarie lub przerwy w dziataniu tych sieci ani za konsekwencje z tego wynikajace.

16.2. Bateria

Whbudowanej baterii litowej w Spotter nie mozna samodzielnie wyjmowac. Zegarek nie powinien by¢ uzywany w wilgotnym, mokrym ani korozyjnym
Srodowisku. Nie nalezy go ktas¢, przechowywac ani pozostawia¢ w poblizu Zzrodet ciepta, w miejscach o wysokiej temperaturze, w petnym storicu, w kuchence
mikrofalowej ani w pojemniku pod cisnieniem. Nie wolno naraza¢ baterii na temperatury powyzej 60°C. Niezastosowanie sie do tych zalecern moze prowadzi¢
do wycieku elektrolitu, przegrzania sie, wybuchu, zaptonu oraz ryzyka obrazen lub uszkodzen. Nie nalezy otwieraé, rozmontowywacé ani przektuwac baterii.
Do fadowania zegarka zawsze uzywaj dotgczonego kabla i zgodnej tadowarki USB.

16.3. Przepisy BHP i Ochrony Srodowiska

Zegarek Spotter GPS Watch — Senior zawiera baterie litowg. W niektérych krajach, np. w Niemczech, obowigzujg specjalne przepisy (BattG) dotyczgce
utylizacji baterii. Nalezy przestrzega¢ lokalnych regulacji w zakresie ich prawidtowej utylizacji. Dotyczy to réwniez przechowywania i sktadowania baterii, aby
zapobiegac szkodom dla sSrodowiska. Po dodatkowe informacje sprawdz zalecenia krajowych instytucji rzagdowych.

16.4. Przyciski
Spotter GPS Watch — Senior jest wyposazony w przyciski i ekran dotykowy. Nadmierne lub zbyt mocne naciskanie moze uszkodzié¢ urzadzenie.

16.5. Woda

Zegarek Spotter GPS Watch — Senior jest wodoodporny (klasa IPX7). Oznacza to, ze moze wytrzymac do 30 minut zanurzenia w wodzie na gtebokosci
maksymalnie 1 metra. Dtuzsze zanurzenie lub wieksza gteboko$¢ mogg spowodowad uszkodzenie wods.
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16.6 Dodatkowe ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

e Nalezy unikac wstrzgséw i nieostroznego obchodzenia sie z urzadzeniem, poniewaz skraca to jego zywotnosé.

o Nigdy nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia urzadzenia.

e Nie uzywaj chemicznych srodkdw czyszczacych, rozpuszczalnikow i Srodkdéw odstraszajgcych owady, ktére mogg uszkodzié plastikowe czesci i
powierzchnie.

e Urzadzenie nalezy doktadnie wyczyscic¢ po kontakcie z wodg chlorowang lub stong, oparzeniami stonecznymi, kosmetykami, alkoholem i innymi
substancjami chemicznymi, ktére mogg wywotac reakcje. Dtugotrwaty kontakt z tymi substancjami moze spowodowad uszkodzenie obudowy.

e Nie nalezy przechowywa¢é urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na dziatanie ekstremalnych temperatur przez dtugi czas, poniewaz
moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Nawet niewielka ilo$¢ potu lub wilgoci moze spowodowac korozje stykow elektrycznych, gdy urzadzenie jest podtgczone do tadowarki. Korozja moze
zablokowac tadowanie i transmisje danych.

1. Przetrzyj urzadzenie szmatka zwilzong fagodnym detergentem.
2. Nastepnie wytrzyj obudowe do sucha.

Nie demontuj, nie Sciskaj, nie zginaj, nie deformuj, nie dziuraw ani nie rozdzieraj Spotter GPS Watch - Senior. Nie umieszczaj i nie przechowuj zegarka
Spotter GPS Watch - Senior w wilgotnym, mokrym i/lub korozyjnym Srodowisku, w miejscach o wysokiej temperaturze, w zrédtach ciepta lub w ich poblizu,
w bezposrednim swietle stonecznym, w kuchence mikrofalowej lub w zbiorniku ci$nieniowym. Nie upuszczaj zegarka Spotter GPS Watch - Senior. Jesli
podejrzewasz, ze zegarek Spotter GPS Watch - Senior zostat uszkodzony i

Dyrektywa WEEE (AEEA)
Symbol na opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia nie mozna wyrzucac z odpadami komunalnymi. Wedtug Dyrektywy 2002/96/WE (WEEE)
nalezy je odda¢ do punktu selektywnej zbiérki odpaddw.
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7—'

Znak CE
c € Urzadzenie spetnia wymagania CE w warunkach mieszkaniowych, komercyjnych, lekko przemystowych oraz w pojazdach.
Niniejsza instrukcja obstugi

Doktadamy staran, by informacje byty aktualne i rzetelne. Ze wzgledu na ciggly rozwdj produktu pewne aspekty mogg ulec zmianie. Spotter B.V. nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy techniczne czy redakcyjne ani ewentualne szkody wynikte z uzywania sprzetu i niniejszej dokumentacji.
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